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2
S. In der Passionszeit.

Christe, Du Lamm Got - tes, der Du trägst die Sün-de der Welt, er - barm Dich ü - her uns und gieb uns Dei - neu Frie

Am Bußtage und Charfreitage

Io - ben wir, Herr Gott, wir dan-kenmen. men. Er - hör uns, lie - -

ber Herr und Gott. Lamm Gut - tes, heil - ger Herr und Gott, nimm an die Bitt

erbarm Dich un - ser AI ler. A - men. Hif Dei - nem Volk, Herr Je - su Christ und seg - ne das Dein Erbtheil ist. A
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Und mit Bei - nem Geist. Wir er - he - den sie zum Herrn. Das ist wür - - dig und recht. Hei-lig, hei-lig, hei - lig ist der Herr!
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Ge - lobt sei, der da kommt im Na-men des Herrn. Ho-si - an - nah in der Höh. A - - men. Denn Dein ist das Reich, und die
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Gemeinde.

Die Litanei.
Gemeinde- Gemeinde.

Liturg.

Herr, erbar­
me Dich, bis: 
Herr Gott, 

heiliger 
Geist.

9-
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Er - barm Dich ü - ber uns!
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Liturg.

Herr, sei 
uns gnädig.

X

=3=t=Jz
Liturg.

Herr, Herr 
sei uns

Vcr-schon uns, lie-ber Her-re Gott! gnädig.

F—> F r
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Hilf uns, lie-ber Her-re Gott!
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Gemeinde.

Liturg
sprechend: 
Vor allen 

Sünden u,s.w.! 
bis: vor dem 
ewigen Tod.

fe
Gemeinde.

Liturg,

F5 r5 F5 O © ' Durch Deine
I I I I I I j heilige Ge-

Be - hüt uns, lie - ber Her-re Gott! burt u. s. w.
j | j j) | bis: am jüng­

ri*—1—— sten Gericht.
-Sü—h*—S-T=t=:

:1: :4=ti: Liturg.

Wir armen 
Sünder bitten 
u. s. w. bis:

Hilf uns, lie - ber Her-re Gott! Betrübten und

Blöden helfen 
und sie trö­

sten.

Gemeinde.

-©—

Er - hör uns,

j j j

Gemeinde. Gemeinde.

Liturg.

Allen Köni-
1 | gen und
lie - ber Her-re Gott! Fürsten

u. s. w. bis: 
und uns gnä- 

- diglich erhö­
ren.

jtJ.
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Llturg.

0 Jesu
Er - hör uns, lie - ber Her-re Gott! Christe, Got-

. tes Sohn.

—j 25' “ —
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Liturg.

0 Du Got-
II I I j tes Lamm,
Er - barm Dich ü - ber uns das der Welt 

j j | Sünde trägt.
^^-g-

Gemeinde.
JL ~l -l - 4 H
55-^---------------ö—^

-J Liturg.
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0 Du Got-
II I I j~ tes Lamm,
Er - barm Dich ü - ber uns. das der Welt 
III | Sünde trägt.
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Gemeinde.
=t=t=

Gemeinde.
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Liturg.
■S—J 0 Du Got- 

I I I I | tes Lamm,
Er - barm Dich ü - ber uns. das der Welt

Sünde trägt,

ptzpt

±3t Liturg. .

Christe, er-
II j ! höre uns,
Ver - leih uns ste - ten Fried. Herr, er-

I | I | barme Dich,
°—w----- Christe er-

I barme Dich.i=

2



Uturg und Gemeinde.
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Herr, er - barm Dich ü - der uns. A
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men.
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Uturg.

Machet die 
Thore weit und 
die Thüren in 

der Welt hoch; 
Hallelujah.

Atttiphonien.
Gemeinde. Versikel, die mit Hallelujah endigen, werden nach folgendem Schema eingerichtet.
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Dass der Kö - nig der Eh - ren ein - zie - he. Hai - le - lu - jah.

Liturg.

Siehe, das ist 
Gottes Lamm.

Gemeinde.
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^asstonszeil und Hußtag.

1
Wel - ches der Welt Sun - de trägt
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I. (Ulgus.) Kui püha õhtu söömaaega peetakse.
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i
Palwepäewal ja suurel reedel.
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Ju - mal, Sind kii - da - me,J-i-j-J j_^.uuUJ

1 i 1 mr r r
- fand, Sind tä - na - me. Kuu-le meid.

-F— f=
I

ar - mas Js - fand Ju - mal. Ai-ta meid, ar - mas Js - fand Ir-mal. Ma pa-lun köi - gest fü - da-mest Sind, kal-list, wa-ga Tal-le-kest,

ipj- J J-0~

oh an - na mei-le ar o - ma kar - ja ön - nis - ta.Sa o - ma rah-wast a- mu. Aa - men.

*) Halleluuja asemel. (Waata „Agenda" 1889, lehek. 14, Tähendus 1).
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Õnnistamine ja kolm korda 
Aamen nii kui enne (Nr. 29).
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F i l a n i a.
ii

ole
meile
armu­
line.

ole
meile
armu­
line.

Õpetaja.
Meie waesed 
patused pa­

lume j. n. e. 
kuni: aita 
ja tröösti 

kõiki kurbe ja 
wiletsaid.

Õpetaja.
Anna kõi­
kidele ku­
ningatele 

j. n. e. 
kuni: ja 

kuule meid 
armuli­

kult.

mas Js - fand Ju - mal!
Ha - las - ta mei-e pea - le!

Õpetaja. 

Oh Ju­
mala Tall, 

kes maailma 
patud kan­

nab.

Kogudus.
■—1 ---------- j------------------------------------

------------------- -ö-------“-------^------r
Ha-las-ta mei-e pea*le!

:p-

Õpetaja.

Oh Ju­
mala Tall, 

kes maailma 
patud kan­

nab.

Kogudus.

lift ra
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Õpetaja.
Kristus, kuule 
meid, Issand, 
halasta, Kris­
tus, halasta.

Õpetaja ja kogudus.
—4-4—4—4—4-
--------- -pe*j—4------- ^--------------5*3-- 4=4= 4=4:
-s— r -®—®- 4r

6
Zi
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m

Js - fand, ha - las - ta mei - e pea - - - le. Aa

--LJ-J
mett.

i—j-

F
—o-

Õpetaja.
Teie wärawad, 

tõstke omad 
pead üles, ja ^ 
teie igawesed : 

uksed, laske en­
did üles tõsta! 

Halleluuja.

Kogudus.

Kalrnikesed.
Kõik salmikesed, mis Halleluujaga lõpewad, saamad järgmise rtriift järele seatud.

4—4—4--^--4——?*j- tid:
-®—®—®--®-----®----®---®~ 'Ö—|®~ -O---®~

Et au - u ku - nin - gas wõib sis - fe tut - la. Hal - le - luu - ji

«4—j—4-

la.
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Aristuse kannatamise ajal ja palwepiiewal.

Õpetaja. 
Waata, see 
ott Jumala 

Tall.

—'H'——?>

r po-

1

, . , . 4 I
maa-il - ma pa - tu ,H> - ra kan-nab.

'Otto
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